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O PYRF.NEACH.

( Dokoriczenie. )

I-~udnos$¢ Pyrenedw iest znaczna, szcze-
g6lnie na stronie fraiicuzkiey. Gory py-
*eneyskie na stronie hiszpanski¢cy mm¢y
zaludnione, badz dla tego, ze w ca-
Hiy hiszpanski¢y Monarchii ludnos¢ iest
Jflbnieysza, bagdz, ze potudniowa czes¢
gor iest dziksza od poitnocnéy. Nay-
"Nigksza ludnos¢ w Pyreneach hiszpan-
skich iest nawschodniey stronie (w Ka-
talonii), naymnieysza w Arragonii, gdzie
80ry za nadto sg dzikie. Ludno$¢ fran-
®*jznich Pyrenedw ieat iwstepuiaca :
W Departamencie wschodnich Pyrene-
iest 126,000 dusz, w Departamencie
Ariege 223,000, w Departamencie llaute-
Garonne 379,000, w -/cpartamencie Hau-
*?s-Pyrences 199,000, a wDepartam.
Rasses - Pyrendes 391,000 dusz. Z tych
Zc 100,000 mieszka na wtasciw ych fran-
?2.uzkich dolinach Pyreneéw. Do tego
z2y06 takze mozna ze 100,000 Baskéw.
~N'wae Royal pour t Annec 1819 podaie
J~zadownie liczbe gtéw do 108,000.
N *amieszkuig wprawdzie doliny ispa-
~wtosci Pyreneow, ale ubiorem, posta-
7*~» obyczaiami i mowg zupetnie sie
oznig od prawdziwych Francuzow. Tu
ypada wspomnie¢ takze o parze tysia-
<*<* CyganSw. F
Mieszkancy gér w Departamencie
i “ounieh Pyrenedw nie sg nayprzy-

sad nieys”™  *eczystos$¢, lenistwo i prze-
tok pomiedzy niemi dosy¢ po-
echnie. Mowa ich iest zepsutg ka-
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talonskg , mieszkania maig podobne do
kurnikéw , gdzie baidzo rzadko wida¢é
okna, ale raczéy dwie deski zsuwane.

W tych domach widziatem wielkg nie-

czystos¢. Ludzie ci truaniag sie po ha-
merniach, lub sg pastérzami, i ci diu-
dzy iak zwyczayme sa naylepsi. Zape-
dziwszy sje daléy ku dolinom, widac
zabiegto$¢ w mieszkancach, i chociaz
ona zawsze iest pozyteczng i dobrg,

wszelako nieprzyiemng mi sie wydawa-
ta. To iest, widziatem trudnigcych sie
robieniem ponczoch i czapek nocnych.
Alpeyczyk z ponczocha w reku iest bar-
dzo $m eszna figura. Powinien bydz
albo pastérzera, albo strzelcem, wszak-
ze do tego stworzyta go natura. W De-
partamencie Ariege maig mieszkanhcy
wiecCy iuz alpeys idy natury. (Rozu-
mie sie, ze w tym caltym artykule wspo-
minam tylko o Gdralach, mieszkancy
tych Departamentow po ptaszczyznach
i miastach nie nalezg do ubrebu tych
uwag.) Sa to dzielni, mocni ludzie,
poczciwi i pracowici, ale przytém bar-
dzo przesadni i niewiadomi. Mieszkan-
cy gor zywiag sie robieniem wegli, kor-
kow, sraoty, tranu i terpentyny. Huty
sg takze waznym przedmiotem i~atru-
dniaig wielka cze$¢ pici meskicy. Miny
zelazne w Semie na dolinie Vic - Dessos
zatrudniajg 50 wysokich piecow. Miesz-
kancy doliny Andorre nagranicy Katalonii
ponaywiekszéy czesci Baskowie, sgto wy-
borni ludzie. Tam mowig nayczys$cicy
0 baskiysku. Ogélnie wzigwszy , do-
ﬁna ta iest bardzo waznym kawatkiem
kraiu izastuguie bez watpienia na osobne
opisanie. Jestto kray maigcy w sobie 9
mil kwadratowych i mozna go nazwacd



nieiako kraiem neutralnym. Odwazni
iego mieszkancy, prawdziwi Goéraka, zy-
ig pod wilasnemi prawami, sg wpraw-
dzie lennikami Biskupa urgelsKiego, lecz
i Francyi szczycag sie opieka, j tak wiec
rzadzeni przez wyzszych i niz&gysph se-
dziow skiladaig Rzeczpospolite, ztozong
z 6 parafiiow , 5A wsiow i maly™~hwto-
Sci.

Mowa goraléwDepartamentu Ariege
iest zupetnie odmienng od mieszKaneow
Departamentu wschodnich Pyieneow,
i tyle tylko z piérwszg ma w»polt»ego,
ze podrbzujgcy zardéwno ani tey , ani
tamtey nie rozumié. Jestto dziwaczna
midszanina, ztozona z fraacuzkiego, wto-
skiego , hiszpanskiego i ‘tacinskiego.
Zreszta, widziatem iuz tutay doskona-
tych strzelcéw.

Mieszkancy Departamentu Haute-
Garonne sg takze prawdziwi Alpeyczy-
kowie, pasterze istrzelcy. Niestety, iest
miedzy nimi wielu rozboynikéw. Ogrom-
ne lasy wipieraig ich kary godne za-
miary, tak szkodliwy maigce wptyw
na ich charakter. Nigdzie w Pyreneach
nie kridng tyle dzikiego Zwicrza, co tu-
tay. Wtasnie tu mieysce mowié¢ o owych
wyrzutkach Pyreneéw , ktérych szczen
golnie w dolinie Luckon natrafiamy.
Tych nieszczesliwych nazywajg Kago-
tarni. Ogromne guzy, brzydka powierz-
chowno$¢ , niewyrazna wymowa i wy-
soki stopien gtupowmtosci, oto sg szcze-
goty charakterystyczne odznaczajgce te
nedzne stworzenia. Wszelako i pomie-
dzy tc.mi politowania godneini istotami
sg stopnie rozr6znien. léh domowe po-
zycie podobne iest do zycia Paryasow.
Nedzne ich chaty muszag w oddaleniu
staé od domow reszty alpeyczykodw,
a kazde zblizenie sie do nicbi iest przed-
miotem pogardy. Uwazani za kaste nie-
czysta nawet lepsi z nich iedyném tylko
trudnig sie rzemiostem, to iest ciesiel-
ka. Okropng mysl ezytamy w dzietach
Ramonda, z7e moze tylko fanatyzm
utworzyt te nedzng klasse tudzi. Z wiel-
hi¢m prawdopodobienstwem maig ich
niektorzy za potomkow starozytnych za-
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chodnich Gotow. Jako Aryianie obar-
czeni zestali klatwg kosciota i trzyma-
ja ich dotad za niegodnych posiadania
praw obywatelskich Tak ta nhatup ne-
dzy zostawiona klassa ludzi, unikana od
wszelkich prawowiernych , bez pomo-
cy we wszystkich opuszczona choro-
bach, nikczemniata we wzgledzie fizycz-
nym i moralnym, iprzyszta nareszcie do
tego okropnego stanu, ktéry smutnym
obrazem przeraza oko przyiaciela ludz-
kosci.

Goérale Departamentu Hautes - Py-
renées sg ze wszystkich .pyreneyskich
mieszkancOw naybardzi¢y interesuigce-
mi. Sa piekncéy i moc.i¢y postaci, nie
zepsuci, prowadzacy zycie pastérzéw
i strzelcow w zupetnie patryiarchalriey
niewinnosci, wierni, poczciwi, wol-
no-myslacy, odwazni i zadnego nie zna-
igcy podeysSeia. Szkoda niestety, ze sg
w naywyzszym stopniu me o$wieceni.
Widziatem cate goiiny , gdzie oprécz
Proboszcza nikt ani czyta¢, ani pisac
nie umiat. Zaktady naukowe znayduig
sie w naynedznieyszym sranie. Z nie-
wiadomosci, iak naturalnie rodzi sie prze-
sad , ztego wzgledu nie iest nic dziwne-
go widzie¢ w dolinach alpeyskich ocza-
rowane bydto , plasy czarownic, spro-
wadzaigcych grad, psuigcych masto, ko-

pigcych skarby, zgota wszelkie b,dz
mogace gtupstwa przesadu. Nawet
w Tarbes, stolicy Departamentu poka*

zuig domy, gdzie duchy straszg i dla tr?

go nikt w nich nie mieszka. Goscinnosé
Alpeyczykéw nie zna zadnych granic,
domy ich stoig otworem dla kazdego
przychodnia. Po wzgdrzach pozaktada-
no szatasze. Tam, z catych Alpow by’
toby mi mieszka¢ nayprzyiemnicy. He*
piele w Bagneres naywytwornieysz®
i naybardzidy odwiedzane we Francyh
i kgpiele w Campon, gdzie ziezdzaig sie
Hiszpanie wyzszego i mzszego stanu,
wprowadzity w niektérych mieyscacnh
gor pewny rodzay aobiego mienia, kto--
ry po czystych domach i t. p. pozna

mozna. Na wzgdrzach przebywa w< so»
tos¢, ta dusza ajpeyskiego gospodarstwa-
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W Departamencie nizszych Pyrene-
6w iuz te przymioty daleko rzadsze.
Gospodarstwo alpeyskie nie iest tam tak
bardzo rozgatezione, amieszkancy ptasz-
czyzn i dolin maig wiele podobienstwa
* mieszkancami Gory olbrzymidy.
Tiudnig sie tkactwem, przedzeniem i iu-
nerai zabiegami przemystu. W lasach
Issaux i de Pact wielki przed rewoiu-
cyig prowadzono handei, ktéry chociaz
teraz ustat iuz zupeinie, iednak pozo-
state $Slady iego istnienia dotad wzbu-
dzata uwage. Owe ogromne lasy du-
staiczalty masztow marynarce francuz-
kisy, i wsamdy istocieoprocz istryy-
skiego lasu Montone, nie wMziattm piek-
nieyszych materyiafow celowi przezna-

czonych. Inzynier Lenry Kkieruie temi
robotami, wydatl osobne dzieto w tym
wzgledzie. Jestto praca wielkich wy-

magaigea kosztéw. Slizgawki, po kto-
rycu spuszczaig S$ciete drzewa, wielki
plac tratfowy w Atas, rwigca rzéka Gave
d’Oteron zamieniona w sptawnga, same na-
wet tratfy robione sg z wielkg przezor-
noscig i kosztuig ogromnie wiele. Ta
osada lesna wprowadzita ruch do pu-
stych lasow. Lecz to wszystko odmie-
nito sie od czasu rewolucyi, Pozostali
robotnicy zywig sie teraz paieniem we-
gli it p. Jezyk, chociaz zawsze niezro-
zumiaty dla obcego, iest tu iednak nay-
przyiemnieyszy ze wszystkich pyreney*
skich Departamentow. Jestto mieszani-
na mowy prowensalskicy, ktéra dosyc¢
przyiemme brzmi w uchu. Osobliwie
narodowe pie$Sni marg ten- w yraz smutku,
Po ktéorym zaraz mozna pozna¢, ze po-
chodzg z dawnych pie$ni prowemalskich

Irubadoréw
Opisanie obyczaiow mieszkahcéw
gor tau rozmaitych i im tylko wtasci-
wych , przesztoby obreb tego pisma.
Ubior mieszkancéw pyreneyskic* iest
wielorakiego rodzaiu. Mieszkanhcy niz-
szych dolin tak sie ubieraia, iak miesz-
kancy potudniowcy Francyi, chodza
surdutach sukiennych szarego i bite-
kitnego koloru. Noszg powszechnieka-

i trzewiki drewniane.

' Baret-Bearnczytiow (ptytka ido ta-
lerza podobna czapka) noszony na iedném
uchu, bardzo iest uzywany na ptaszczy-
znach pyreneyskick. Inni noszg wielkie
kapelusze. Alpeyozykowie n« wyzszych
gérach mieszkaiacy cncdzg wszyscy pra-
wie w koszulach iw szérokich spodniach
az po kolana. Okrywaig nogi obuwiem.
pGuobnemi do sandatow. Ptaszcze ich
tak wygladaia , iak ptaszcze styryyskie
w niepogode zwykle uzywane.

Strzelcy kéz dzikich sag w Pyrene-
iach tak silni i dobrze zbudowani, iak
i w innych Alpach. Wyiagwszy kilka
wierzchotk6w gér w Departamencie Ar-
riege, polowan.e nie iest tak przykre,
iak w innych Alpach. Ubid6r Strzelca
sktada sie ztrzewikdédw zrobionych z su*
rowey krowicy skodry, z krotkieh spo-
dni, z kamizelki z rekawami zwyczaynie
z szarego sukna, ze sKoérzanego pasa, ze-
laza ao tazenia po gorach , wielkiego
kiia i strzelby. Tu w pomieszkam u
Strzelca ieszcze wieksze ubdstwo, iak
w naszych Alpach. t6zka nigdzie nie
zobaczysz, skory baranie zastepuig iego
mmysce.

Oto iest ulotny obiaz Pyrenedw,
ile mogt wbi¢ mi sie w pamie¢. Gdy-
by podréze inncy nie czynity korzysci,
iak tylko te, ktéra wynika z poréwna-
nia kraiow obcych z oyczystym, przy-
czyna, uczymy sie szanowac to wszyst-
ko, w czom nasza oyczyzna lepszg iest
od innych, iuz przeztosamo bytyby sza-
nowne. Ja przyhaymniey ile razy po-
drézowatem za granice, czutem zawsze
mocno' ze nigdzie n.e iest lepiody, iak
na tonie" kochaney oycryzny.

OGR ODT-

prinoB przyjemnosci ! co przez wdzieki swoic
Nagridzasi tysiecznie pilney reki znoic,

Ty napawasz pravidzi vi i stodke roskosra
Iwoi wonie zefiry troskliwie roznosza,.

)i
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Ty otywibsz zwalone i ostabte sity,
Rad wszystkiemi rozciggasz ciggle urok mity,
Ty wspaniale ozdabiasz pigkno okolice,
Twoéyto widok posepne rozwesela licc,®
Smutkami uci$niuny u$miecha sie skrycie,
I znosnicyszym si¢ staie iego nedzne zycie.
Wesoty nowa esuigc rados$ci przyczyne.
Wie iedne cney roskossy przepedza godziny,
Jak pte¢ nadobng stroigc kwieciste ogrody,
Kwiatéow bukiet powieksza i¢y boskie uroay;
1 od was mtodsi troskliwa,
Co kochasz cbwile samotne,
Doznaigc dary stokrotne,
o ogrody ! wdzieczno$¢ nalezy

Wam sie tkliwa.

Jakzez mity spoczynek w drzew rozkosznych cieniu,

WSsystkn , cokolwiek Zyie, iest w stodk:em milcze-
niu,
Cicho$¢ luba usypia, a zngkane oczy,

Zwolna sen balsamiczny
Sen iedyny i szczery przyjaciel cztowieka,
Przed ktérym niespokoyno$é¢ i smutek ucieka;
Ach ! iak 6u stodko krzepi sity ostabione,
Przyiemne z trawki swiezéy toze uéciclone.

zastong powtéczy,

O ty! wierny Pomony i Flory kochanku,

Kaywyzsza rado$¢ csuicsz kazdego poranku,

Bosa, iak deszczyk ciepty, liczne kwiaty moczy,

Wita ci¢ wschéd iutrzenki wdzigczny i uroczy;

Ty nie mozesz bydZz zimnym na cuda natury,

Z pociecha widzisz blaskiem ias$nieigcc gory,

Wszystkie strony przebiegasz cbhciwém wdtiehdw
okiem,

W milczeniu dziwisz sie obtokiem.

nad biekitnym
Zapachy wonnych kwiatéw , strumyka mruczenie,
Gtlucbe zewszad i stodkie zjrwiotow milczenie.
Napelniaig roskoszg twoie serce tkliwe;

Tylko Ic wzyciu tatém sa cbnilo szcze$l.wec,

W ktérych mozczs daleki od gminu ciemnego,

Z samym aobg spokoiu uzy¢ przyiemnego;

Tam tylko ieste$ wolnym, tam ci mitem zycie,
Tara od natury dary odbierasz obficie.

Friyiazn $wieta upieksza mieysca czaruiece,
Ona udziela hoynie powabow tysiace,

Ona réwne u ludzi wuczucia podnosi,

Swym czcicielom niewinne rozrywki przynosi,
Na iy reku ezas spiesznie swoio pedzi itoto,
Przebiega bez naymmeyszych goryczy wesoto;
Ona istno$¢ na riemi mieszkancom ostadza,
Ona wszystkie starania i praco nagradza.

Ogrody! wam pos$wiecam nayczulsze westchnienia,
Waszym wdziekom w ofierze niose moie pienia,
Niech sig¢ szczere pochwaty was godnemi stang,
Was, re dnsze poicie roskoszg ni s znana;
Wspaniate mnie pieknoéci swa sitg uiety,

Duchem winney wdzigcznoéci moéy umyst natchnety;
Ktozby sie zdotat oprzeé¢, wam lube ogrody!

Co tak wielkie i liczno sprawiacie swobody

Kaypieknieysse ozdoby! — balsamiczne kwiaty!
Co stroicie murawy w réznofarbne szaty,
Zrodta lubych zapachéw — wy oko bawicie,
Z pomigdzy trawy buynéy wyziéracie skrycie;
Tu wyglada fiiotrk ukryty w gestwinie,

Tam ty piekssyss kwatery, krzewisty iasminie,

Tu sie pstre
Tam dzwonki

i btekitne pysznig tulipany,
uchylaig swe niebieskie dzbany.

Jak niewinnie barwinek szuka chtodnych cieni.
Tu sie wznosi stonecznik, przyiacicl promieni,
Stokro¢ nie kryic w listki swey $rébrney korony.
Gwozdzik $miato odkrywa swdy paczek czerwony;
W innéy stronie Laur roé$nie, nagroda walecznych,

Co zdobi mezéw dzielnych, godnych pochwat wiecz-
nych,
T mirt, co koeba stale wesotg nature.

Wy tylko na ustroniu cyprysy ponure. —

Lecz ktézby mogt sie wazy¢ bold odméwi¢ rézy,
Ktéra niewinnéy cnocie za ozdobe stuzy;

Odo, zIlu6réy Wcnera swe zaktada gaie,

Ona ogrodom licinc powaby nadaic.

O niezliczone kwiaty ! — czyi¢yie moc reki V
Mogtaby sosia¢ w stanie wasze liczy¢é wdzieki ?
Rozmaite rodzaic — ktérych icsc tak wicie,

Po takach i ogrodach w tak wielkim podlicie.

Wy sztuce w i¢y obrazach przedstawiacie wzory;
Natura w wasze zywe stroi sie kolory,
Wszystko, eo pigkuos$¢ lubi, i was razem lubi,
Mto doé¢ sie waszym wiericem ozdobiona cblnbi;
Wiesniak swoi¢y kochance mwas czyni ofiary,

Wy roskoszg , uczuciem potactonéy pary;
Wioénie daiecie wdzieki, mitosci bukiety,

Wy macie w duszach etutycb wspanialsze zalety.

Osiagnawszy Diresscie sam wierzchotek skaty,

Trwoga iaka$ przeraza, i przestrach nie maty,
Te wiszace urwiska — przepasci wieczyste —
Tc wkoto okolice réwno i goériyste,

Okryte czarnym lasem nie przebyte gory
Smutne pieczary widoh zwiekszata ponury.
Naystodsza melancboliia — nczucic przcymuie,
Cztek wzruszony — naturg — mity urok czuie.

O ! iak milo iest zstapi¢ teraz na réwniny,
Zwyczayng nam spokoynoz¢ wraeoig doliny;
Tu serce uci$nione, co koeba ustronie,

Znayduio przyjemnos$ci po szcze$cia uronic;

Tu daleki od $wiata w milczeniu priyicmnym,
Mitoénik osobnosci iest innym , wzajemnym;
Cnota iest iego bdéstwem , i¢y ofiary pali,

Swoie czyny rozwaza, na rosnmu zzali.

W tych krzakach, gdzi# prowadzi ta zciezecska
Kreta,

Miedzy ciasng gestwing umys$lnie wycieta,

Grota iakas$ w ustroniu oglagda¢ sie daie,

Co w stoneczne upaty przytutkiem si¢ staie.

Groto ! iakzez iost twoie ukrycie ponure,

Ty w naystodsze schronienie przeistaczasz §6reg,

Sciany niebem poro$niete , weys$cic zaciemnione,

Ty ozywiasz nieszcze$ciem sity ostabione.

Tu ucieka kochanek od mamigcéy wrzawy.

Tu cztek bada w przysztos$ci bez prézncéy obawy.
Stroskany , kiedy zato$¢ sroga go uciska.
Zwraca swe kroki spiesznie do tego siedliska.
Tam milczace cichos$ci — i ponure cienie

Wracaig duszy spokoéy, a zalom u$pienie,
Tu 6n natad po bursy, z swym losem sig 8°'
dii,

Nowa w sercu przyjemnoé¢ do zycia sie rodzi.



O t pianie po storicu ztotego zachodzie
Xiezye, iosioro! w twoiey przeglada sie wodzie,
0 uk pieknie otaczasz , samotne kepiny,

posrodku ktérych stuig altanki z brze.iny
G.iiazdy w nurtsch sie¢ $klnigce wzrok poig roshossa,
Wysmukte »osny dumnie n»d inne si¢ w-nosrg
Ponure iodty rosng — brse.ina ptaczaca,
Zcicba fala na brzegach Lomyczk'i roztraca.

W cieniach nory posepney czétno waty porze.
1 *iyl kim pedem mierzy to mato przestworza,
A zeglarz swoie wznosi pud niebie y pienie,
Echo tylko przerywa spohoyne milczenie. —
Wietrzyk $Swiezy ochtadza zrot one iagody.

On za$ w awoiey zabaoie znayduigc swobody,
Ochoczo wzbiia wiosty nurty krrjsztalowc;
Loli mnie daley wotaig przyjemnos$ci ni we.

Czyiezto tak urocze i stodkie mruczenie,

Zachwyca zmysty tkliwe i wzbudza udpienie,

Ono zenie sig¢ da ;y¢ z tych zaroéli ciemnych,

titez na twym bézegu uczu¢ nie dorna przyjemnych;

Struinieniu ! — Cichji szelest itodyczg napawa,

Gdy twym priiyiemnym nurtem (kropiona murawa.
iak mto rozmys$la¢ nad twym czystym zdroiem,

Ty nieznacznie napetniasz czarownym pokoiera.

Ualey na wschdéd las gesty, azerzy sie do kota,

t wswe wdsirczne ukrjiia z upi seymosi iag wota;

On iett szczery przyiaciel smutkiem ucisnionych,
Kiemym $éwiadkiem rotpaesy serc cigzko si $nionych,
0 gaiu ! w twycb gestwinach szuka swe schronienie,
1 osiem rogim snyhany — Twe smutno sklepienie,
&iu odmawia przytutku. — Twe czarne pieczary
~rzyyma nieszcze$liwego bez zadndy ofiary.

Tam sir wanosi $Swigtynia cypr yski¢y Jisiewicy,
Tu Flory, tam Pomony béstw téy okolicy,

Taii pigkna Psyche mswoim Amorem sie piesoi,
Tu Ceres sie ujmidcha, tam <fefir szeleSci.

Tu bég galéw i Saturn niestatego czasu,
Apollo j Muz grono a$wietnego Parnasu;

Tam boginig madros$ci wspaniata Pallada,

Tu los $lepy cztowieka prteznaczen.cm wtada

Ariadne koebanka ze ttzmi wspomina,
“"jedeg niewdziecznego Jazona prseklina,
Ncyprysowym ¢ liku nad ta strugg kreta,
V*“ Eaona sostaie , Safo odepchniets.

* téy lubey dolinie v poéréd mitych cieni,
Jadzie uezyc tak przyiemnyi h udsicla promieni,
~Nteusr piacre smiercil uhochanéy zony,

w ztociste swoic¢y lutni uderzane strony.

wonna znowu sie uésmiccha,
KInxTa s ni¢y dla csutego wsbudza sie pociecha,

LV ?"' gtadka mile do siebie capi as*.,
g, . smutku westehnienia, troskliwie roagtasta,
H ¢ stodko samotny na twém cichem tonie,

° ®vym i°®*% ' i O0swoim agonie,
f) j "°ynic swéy oststniev chwili octi kuie.
tylko onoty warto$¢ nayprawdsiwszg czuie.

T 1

yjdJ r,cvca, co wydaig owoce obfite,
Zd*h'',a k'ustc*ew J>elonym i gestym okryte,
| P°»abnie mieyzca z natury wspaniate,

i¢ *noic' Tk > ¥ £
D «icy Mg*ngoslgngf enr. ull:)cléJ lz 13I§Ii)it.
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Pagérki i Strumyki wmciihen doliny.
Jaskinie, kanapeczki, kaskady szumigcej
Wszystko zach-yyca serce ulgi ssukaigce.

0 luba samotnosci! —
Tu zostania niestety 1 che¢ twoia ziszczona,

Nikt stoélitiie nie przerwie twe stodtie marzenia,
Zadna troska nie -rzerwie spokoyne weyZrsenia,
Ty! eo lubiac osobno$¢, unihass zabawy,

Szukasz mite ustronia . si oney murawy.
Przybywaj", o!p./.ybyway w micysca ci aiodzicyskie,
A ten i wsparte sztuka, sg ogrody wieyskie.

badZz mi posdrowiona,

Tu kochanek na raku wsicmnosci tklittey,

Czerpie zycfa. sio lycze W mitosci cnotliwey

Tu sie zetztj ich serca — tu piérwszc spoyrscnie;
Tu nastgpito lekkie reki wurci$nienit.
Usécisnicnie, co a serca rozpedza boiaZni,
Odkrywa wspé6lne czucie — wyzsze od prsyiazni.
Niebem jzynig im ziemie niewinne pieszczoty,

Itb nutoéne westchnienia na etniaig groty.

Wzaiemnie prawia sobie dusry taiemnice,
Dérydy sie rumiane czerwienie!; lice.

tono $niezne dziewicy, zdobig mate szaty,
A gors powabnie stroig biekitne btawaty.
Sptudaigc na pier$ $niezng idy ciemne uptoty,
Dodajac téy pieknoéci nicwinney prostoty;
A te wdzieczne ustronia — posepne cichosdci!
Udzici lis tcy scenie wiec¢y wspaniatos$ci.

Nieszcze$liwy, co wszystkie utracit nadzieie,
Ktéremu iu$ sie zadna przyjemnos$¢ nie $mieic,

Nie rozpacza — spo6koynie na swoéy loc sie zdaie, -
Ody zwiedza pigkne tgki, ogrody i gaie —

Zycic iego tebme iesiczc iakowa$ roskc ,sa,

Mite obrazy, troski naycigzsse unossg,

Znoé$nym iest kazdy smutek i bole$¢ ponura,

Gdy podticla ie z nami posgpna natura.

Ktézby byt zimnym gtazem na takie ponety,
Ktéiby nie zostatl czuciem naywyZszem przeiety;
Tyle rasem pieknoéci stawia sie przed okiem'.

One petnia nayzywstym , na/tkliwasym urokiem.
Nic wart swad sie cztowiekiem, ktéry was nie czuie,
On zgube pramey cnocie i sobie gotuie —

Csy moze 6w posisdac. szlachetne przymioty,

Co pugardta darami wrodzoncy prestc tj,

O ogrody ! wy Zrs6dta narwyzss¢y radosci.

Wy roskosze prsyiazni, niewinney mitosci.

O mieysca czaruJdzieyskie! niewinne schronienia!
Wam sie wdziecanus$ci czutey przynalezg pienia,
Cbci¢ycie przyi > buld wiony odemnie w ofiarse,
Cbci¢ycie przyia¢ oayszczérsze me uczucia w darze;
Wszystko , co waszg pieknos$¢ i wspaniato$¢ krysli.
Jest odgtosem m¢éy duszy — moich tkliwych mysli.

O stodka melancholio ! od ciebie natchnienie,
Tyto m< kocha¢ kazesz strumyka mruczenie.
Pe lure lasy , taki , i pigkne ogrody,

Ty sprawiasz , zc poymnie ich mite swobody,
Ty wibudtach zachwycenie na wid*' ki tkliwe
Ty wskrzeszasz w lym umys$le wyobraznie zywe.
O lube. wyobrazni! ty mi ato liisz zycie,

Ty za troski t u liczne nagradzasz sowicie.
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PAN LISIEWICZ.

(Powitse oryginalnaJ

idziatem nie Jawno syna starego
Rasztelanica , a potém Hrabiego N....
biedny cztowiek!.. wié¢sz gdzie?.. Uhu-
zaréw , iechat zsianem do koszar; szla-
chetna iegu posta¢ wydawata go, ze do
innego zatrudnienia byt wychowanym,
a twarz iegc mioda lecz smetna, ze gte-
bokim smurkiem byt dreczony.

Gdy mnie zobaczyt, odwrécit twarz,
znat mnie zdawna, boimy razem w W ar-
szawie do szkdét chodzili. Chciatem ko-
niecznie dowiedzie¢ sie przyczyny iego
niedoli, czekatem wiec z daleka, péKki
nie skonczyt swéy roboty, potém przy-
stagpitem do niego i rzekiem mu: »Jak
sie masz kochany Hrabio 7« — tzy mu
W oczach na te stowa stanetly, nie wie-
dziat, czy ie wzigs¢ za grzeczno$¢, czy
za uraganie. »Hrabio« rzekiem »za-
wsze cie nazywa¢ bede, bo$ vrart nim
byé w moi¢m przekonaniu, arwoie nie-
szczesScie nie zatrze moiéy przyjazni ku
tobie." Tu mimowolnie iego reka przy-
cisneta moie do swego serca, itak ode-
szliSmy od koszar. Prositem go, czyli-
bym nie mégtstuzy¢ mu winem, powie-
dziat mi, ze nie* gdyz iako Zoinierz,
proste wodke piia, anaiemu i“go len-
nik wystarcza; nie chciatem mu by¢
wiecoy natretnym i szliSmy na pize-
chadzke za rogatke.

Bytio piekny wieczor letni, wyszli-
§my na pagorek okryty drzewami , iuz
ostatnie promienie stoneczne ukos$nie
przedzieraty sie przez ich liscie, a opo-
dal widzieliSmy miasto dymem okryte,
ktérego wieze i koputy w r6zowym ston-

ca zachodzie sie odbiiaty. — oWufery"
rzektem do Hrabiego »wiés*, ze cie
szcz¢rze kocham i szacrie, ze mnie

wszystko obchodzi,, co tylko. cieb:e sie
tyczé. Powi¢dz mi przyczyne mo -
jego terazniey-szego stanu; znatem. bo-
wiem twego oyca, cztowieka majetne-
go, rzagdnego* na catg okolice stynagt ie-

go dim uprzeymy bez przepychu izbyt-
ku, ktézby sie spodzi¢waf, zebys ty ie-
raz musiatl siano wozié, ty, na ktdrego

wychowanie tak wiele tozono!.... Pu
chwili milczenia, i<k do mnie rndwic
zaczat:

»VYiodz, ze ten kotpak i szabeltas

mimowolnie przywdzia¢ musiatem, ach
nie wiész, co sie w ostatnich pare' la-
tach z nami statol.. Moze znate$ Lisie-
wicza, Komissarza oyca mego, co to do-
brze graf w karty, lubit polowanie, piek-
nie graf na gitarze, $picwat do tego
i zgrabnie tanczyt, tento utalentowany
ptaszek przyczyna, iest naszego nieszcze-
Scia. m Oyciecmdy, naylepszy cztowiek
wswiecio miat te stabo$¢, iz rego czto*
wieka niezmiernie sobie pofubit, byt
-bowiem zreczny i nie w iednym inte-
resie cycu memu uzyteczny , alez za to
dobrze sobie zaptacit."— »Jakieto, mo-
ze zabit i zrabowat?" — »Nie — iesz-
cze gorzéy — gdyby byt przynaymnicy
i zycie nedzne odebrat— ale 6n i wydart
maigtek niby sprawiedliwym sposobem*
i ieszcze sie urgga. — Lecz stuchay Ja*
160y.« —

»Owsmu P. Lisiewiczowi, Kktéry
umiat sobie zupetne mego oyca pozyskaé
zaufanie, pow ierzyt 6n catly swoy ma-
jatek i wszystkie interesa, sam w nic nie
wchodzgc. Umiat P. Lisiewicz tak do-
brze naszemi dobrami gospodarowac, ze,
nietylko nam potroche intraty oddawat,
a co do potrzeb naszych braKowato, ot
swych niby przyiaei6t dla nas pozyczat,
wystawiaigc tnemuoycu, ze takie Jiuz-
ki przy tak znacznym majatku nic nie
znaczg , a sam niby przez grzecznos$c
wciaz swoich przyiaeiot upraszatl, aby
nie byli natretnymi. Ale i wkrotce tyle
nazbicrat, iz w naszem sasiedzl vfie
wzigt od Barona A dzierzawe, TJda*
igc przed moim oycem , iz ten maiate”
przez sukcessyig dostat, chciat sie ed-
dali¢ od stuzby. MOy oyci.ec przyz>vY"
czaiony do niego zaczgt go prosic¢, aby
iuz nie iako stuga , ale iako przyiauid
domu trudnit sie interesami; ten niby
przez w dziecznos¢ obigt ie itak dobtz.e



prowadzi?, zeSmy piawie nic intraty
i naszych débr nie mieli, nasza bowiem
panszczyzna robita w iego dzierzawie,
Naszym lasem iego gorzelnia i browar
sie opalaty, dos$¢ na tém, Ze dziesigta
cze$¢ intraty nam oddawat, areszte, co
tyto potrzeba na nasze utrzymanie, ta-
skawie z swego pozyczat inato rewer-
*a pobierat.

Ja nic otém wszystkiem nie wie-
dziatem , byltem bowiem w szkotach.
Tymczasem moia siostra dorastata. Mat-
ka nasza umarta ze zgryzoty widzgc nasz
Upadek bliski, nie mogac cyca nasze-
go przekonac 0 zdradzie Lisiewi-
«za. Bawita wiec siostra moia przy
oycu a bardzioy przy suréy guwer-
nantce Francuzce. P. Lisiewicz palit
koperczaki do staréy Francuzkiey , a ta
tymczasem pozwalata mu czesto widy-
wacé sie z moig siostrg.«.. Tu tzy W a-
leremu mowe przerwaty... Po chwili
tak daléy mowit: »Bi¢dna dziewczyna
data sie uwies$¢ przystoynemu Lisiewi-
Nezowi, umiat w mag tak dobrze »n~roz-
jarzong czytaniem romanséw mitosé
Wmoéw i¢, iz przystata na potgczenie sie
®nim, aich szczesScie miato tylko zale-
2¢¢ od zezwolenia oyca mego, lecz ten
Naoig siostre iuz innemu byt zareczyt,
tpewmeby byt odmdéwit, ale i na to
przygotowat sie P. Lisiewicz.*

~Nadszedinareszcie dzien, wktérym
Lisiewicz naizg zgube postanowit. Padt
uo jog niemuoycu izaklinatgo na nrzy-
a*n i mitos¢ corki, azeby na ich pota-
czenie zezwolit. Lecz moy oyciec cze-
s9*3 * przesagdu familiynego, czeScig nie
cb<Jac Cofa¢ raz iuz komu innemu dane-
go "itowa, odmoéwit mu ig.— Tu Pan
~ lewicz podnosi sie z szyderskim usmic-
bt n Wyymuiac z kieszeni prpi¢ri« —
* 'li« rzecze />WPan mi c6rki odma-
N lasz, to przynaymniéy nie raczysz mi
odmowi¢ swego maigtku dla ni¢y na
POsaf» luz ona iest moia zona, iWPan
sie wiecny ani z nig ani zswém maiat-

iem oie zobaczysz, oto sadowy dekret,
torym, za pozyczane WWPanu pienig-
ce* za diugi mych przyjaciét, ktére na
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siebie przyigtem, i za procenta zalegte,
maigtek iego iest mi przysadzonym, pro-
s/e sie natychmiast zdomu mego odda-
lic , inacz¢éy bede przymuszony surow-
szych uzyé¢ Srodkow.« — »QOyciec may
oniemiat na te stfcwa, papier sadowy
ito co dupi¢ro zust Lisiewicza styszat,
iawnie go o rzeczywistos$ci przeswiad-
czato.* — »Potworo!* w j krzykngt »przy-
naymu.¢y mi mego dziecka mewydzic-
ray, pozwdl, mech sie z nig pozegnam'!* —
»I\.e, ni¢ z Ugo nie bedzie, i natyen-
m.ast prosze sie wynosi¢.* — »Padt bez
zmystébw moy oyciec, aocuciwszy sie,
uyrzat sie Itzgcy m koto goscinca, iszedt,
ktéredy go oczy poniosty , szczeSciem
zdybat corke swego dawnego ekonoma,
ktora wtem tu miescie iest za ogrodni-
kiem mieszkaigcym na przedmiesciu.
Opowiedziat iey swoie nieszczescie, aci
poczciwi ludzie przyieligo w swéy dom
i szanuig go iak swego oyca.«

»Ja wszystkiego tego swiadkiem nie
bytem , tylko wié¢m to z ust moiego oy-
ca, bawitem, iak ci wiadomo, wmie-
Scie dla edukacyi. Poznatem sie z pie-
knag Elizg, corkg Arcystolnika , naszego
krewuggo, mile przy nim ulatywaty mi
chwile, byta mi wzaiemng, anayprzy-
icmnieysze widoki na dal, potgczenia
sie z nig po skonczonych szkotach czyni-
ty mi nadzieie — gdy raz wchodze do do-
mu Arcystolnika, ktéory mnie nadzwy-
czay (grzecznie ale i ozieble przyiaf,
a w koncu rozmowy dat mi do zrozu-
mienia, iz wkrdtce zamysla sw g corke
wyda¢ zamaz — peten c.ekawosci chcia-
tem sie dowiedzie¢ za kogo? Ostupia-
tem, gdy ni powiedziat, iz za .starego
Radce, wdowca, maietcego cztowieka;
co tchu biegne do mcy nadobndy pota-
czy¢ iSy prozby zmoiemi, azeby oyciec
od swego przedsiewziecia odstgpit, ale
omal oa zmystow nie odszedtem, usty-
szawszy zic¢y ust, iz musi sie stésowao
do woh oyca. — Juz mi nadto tego by-
to, przybrawszy mine spokoynego, z szy-
derskim usmié¢chem, w naygrzeczoiey-
szych wyrazach pozegnatem tych szcz¢-
rze mi zyczliwych ludzi, i pograzony



w myslach, coby mogfo by¢ prkytzyng
téy tak nagféy zmiany, spotykam iedaego
zmoich przyiaciof, ktory mi cate zda-
rzenie z moim oycem opowiedziawszy,
lazern mi wyiasmi przyczyne postepku
Aicystolnika i iego corli «
»Dowiedziawszy sig, gdzit nody oy-
ciec zostaie, przystatem do Huzarow
w tém mieyscn stoigeych, co mi czasu
od mdcy stuzby zbywa, przebywam
upoczciwego ogrodnika, u ktérego moaoy
oy ciec mieszka, iazeby nie zupeilnie im
ciezat, dziele sie znim moim lennikiem.
Biédny starzec nie raz mnie ze izami
przeprasza za swg tatwowiernos$¢é” iatyl-
ko mu tzami odpowiada¢ moge, cieszac

WIADOMOSCI
dla towarzyskiego pozycia.
Z Rossyi. — W mdnem z pi<m wycbodagcycli

w Petersburgu , iest umieszczona wiadomo$é o Spie-
wakach nadwornych Kapncy ceaarski¢y. Kto styssat

ten cbér, przyzna, ii nalezy do naydoktadniey my
Jionywauych wEnropii, a iest iedyay w swoim ro-
dzain; trudno ustysz¢¢ harmonii; $piewng zgodnicy

i przyiemniéy wydan;. Poczatek takowych $piewéw
w'Rossyi nastat z wprowadzeniem wiary cLrze$ciian-
skiey t*u Kiiowa w wieku X, Pierwsi $piewacy »pro-
wadseni byli * Greeyi, lcc» p6zniéy wydoskonalitich
Polak Dylecki. On stanowi epoke , od niego zaczy-
na sie $piew koncertowy Napisut dla kDsiuiota pr-
tersburgsniego wiele k< certjyi, a z Lym $piewem
wprowadzono néty do Rossyi, dotad bowiem uty.
wano no6t zwanych hakami , i odtad coraz bardzicy
wydoskonalono takowe i\i¢wy. TcraZnieysty stan
udoskonalenia $piewu kos$cielnego, nowa stanowi epo-
ke, a to podtug zasad takze Polaka kapelmistrza Bort-
nianskieg m dtugiem dosSwiadcze nieir. i ciggta usilno-
acia, S$piewowi kos$cielnemu nietylko przy Dworze
cesarskim , leez W catdy Ros lyi potrafit nada¢ har-
monii; prawdziwie niebianska , co tak wyraznie an-
chown? od $wietowey odroznie W icy nc ,rey po-
staci koncerta poi kierunkiem samego kompozytora
Werussaig n 1 cudzoziemcéw, dla ktérych gdy im
mowa rot ijryska nies> ans, zaebe <'cai(Jcy dZwiek gtoju
iabby sitr crarnoxietka staie sie igzykitm zrozumia-
tym , iesli tylko czutem sercem sg obdarzeni

Z Niemiec. — Czesto iskarzaig sie gospoda-
rze , iakim sposobem utrzymaé¢ zboze, aby, g6 wot-
ki nie ziadty. Wtoch Jutieri -sdti wpit.uie twojem
.Della ptrfttta construaziont dtl grtno; Napoli iy54«
aby pierwey ziarno s-r&uyé, za nim ieat .chowane.
Moze posteDOwanie stwierdzone bfdzi- naitepuigcym
istotnym czynem: — W Harlowieu zachowano dotgd
pewng ilo$¢ pszenicy zroku 1802; utriymuic sie do

lledakcyia Josefa kemy .
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|o, ze moia siostra szcze$liwie zyie,
(taiemy bowiem przed nim , Zze ona
wkrotce potém dowiedziawszy sie co sie
z oycem stato, umarta ) Tu ustysza-
wszy odgros trgby, musieliSmy sie roz-
stat.®

Przeiezdzatem niedawno przez do-
bra Lisiewicza, przyigt mnie z zwy-
czayng sobie udatng grzecznosciag, poka-
zywat mi swoie rzadne i pieKne gospo-
darstwo, ale mi sie nie moégt w oczy
popatrzyé. Recze, ze poczciwemu W a-
le/emu lepi¢y smakuie iego chléob ko-
misny, przeschty konskim potem, ani-
zeli 1l icewiczowi torty na S$rebrnych
potmiskach.

tad r:c tknieta, od wotkéw. Pannice wajtomjnjjPnt
zapomniano pod dachem W skrzyni drewnianey. Gdy
one znaleziono po 12 latach, czyniono z nig doSwiad-
czenia ; ztr:clona, byt z ni¢y chléb dobry, ze mu nic
nie mozna byto zarzuci¢; uzyta do gotowania na lc-
gumine, nie ‘zraz podnosita s> i musiano ig dtuzey
gotowac. Posiana nic schodzita. Juz teraz ma lat 22,
utr»i muie ig dobrze, lees nieco tylko wewngtrz n.d-
psut ig robak Twarda , lecz nieco ranieysza co do
obigtos$ci, iali zwyczayna. — Jahitnzc sposobem rzt-ca
te oL.a$ni¢? — Lato tgoa byto suche, lutego iziar-
no podczas Zi iw byto suebaze-. Pod dachem ciep* >
stoneczne miato y. iekszy wptyw na pszenice wiatach
nastepnych i iak na zboze, ktére bywa w szpichlerzu
chow ne. Ziarno zostato nieiako wysuszone , a rad®
Witocha okazuie sie stuszng. Rio wigc zboze swoic
cbcc dtugo chowaé¢, niechay ic suszy i na tahi¢m
mieyscu trzyma , gdzieby dziatalnos$ci Siontl wigecy
byto wystawione.

Z Danii. — Rilka mil w pétnocnéy aironie od
Rothsiyld, wydohyto na wiosne r. b. pienigdze, i od
dafloft teraz do hrélew. Gabinetu numizmatéw. lest
ich 300 po czesci upetn nie znane lub tiarJdzo
rzadkie, Ildtedzy mmi znayduie sig 90 angielskich z®
Etbelreda Il. Haralda i Edwaro wyznawcy ; nwniec¢-
kich 360 z czaséw trzech piersi szych Ottonéw, Henry-
kowll. 111. 1V. Konrada Il. Xigzat »".sich i bawarskich,
ieden Hrabi Alberta z Natuur, i 50 duchownych Xia-
z3f niemieckich; dur ikich za$ 850 z? K mnta Wiel-
kiego, Magnusa. i Srend Esthrithsona bitych, ‘ir*y
nayrzaéLszj ch pochodzg od liartheknuda , as-*®
nie masz umitczczonych ani w dunskich, niemieckich
ani t6z w angiolskicL spisseb. Sadza, ‘e karb ten
ztozono pod pjsozajicm Itr6la Swond Estbrithscna*
zatem przed ri kiem 1076.

Z Paryza. —mWyszio tamze pismo dowodza-
ce, ze Damy w samdéy tylko Francyi potrzobuiq n*
rok przeszto 2 miliiony paczek ruzu, radzi przeto,

‘by ustanowiono podatek zotnier-

skich od kazd¢y ré6zowancéy twurzy, —

..a wsparcie wdoéw

— Druk J,J. Filiera,



